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ZMLUV A O POSKYTNUTÍ SLUZIEB č. 27/2012 

uzatvorená podľa ustanovenia§ 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
medzi zmluvn)tmi stranami: 

Slovenská filharmónia 
so sídlom Medená 3, 816 Ol Bratislava 
bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 
číslo účtu:  
lČO: OO 164704 
DIČ:2020829932 
lČ DPH: SK2020829932 

(ďalej "poskytova tel'") 

Bratislavské kultúrne a informačné stredisko 
so sídlom Židovská l, 815 15 Bratislava 
Zastúpená :Ing. Vladimír Grežo, riaditeľ 

a 

bankové spojenie: Slovenská spmitel'ňa,  
IČO : 30794544 
DlČ: 202 1795358 
IČ DPH : SK2021795358 

(ďalej "objednávate!"') 

Zmluvné strany sa dohodli na zmluve s nižšie uveden}·m obsahom: 
\ 

l. Poskytovateľ sa zaväzuje prenechať objednávaterovi na krátkodobé uz1vanie priestory 
nachádzajúce sa v nehnuteľnosti s označením Reduta, na ulici Medená č.3 v Bratis lave, a to 
nasledovné priestory: 

• Koncertná sieň SF, 
• foyer, 
• Malá sála, 
• Kaviareň, 

• bývalé Casino, 
• vstupné foyer, 
• chodbové pr iestory, 
• za1iadené priestory pre účinkujúcich 
• verejné šatne, zázemie pre catering, v}rt'ah, sociálne zariadenie 

(ďalej len ako "priestory") 

2. Účelom nájmu priestorov je organizácia a realizácia podujatia Bratislavský bál, ktoré sa uskutoční 
dňa 9. 2. 20 13 od 19:30 hod. (ďalej ako "podujatie"). 

3. Poskytovatel' sa zaväzuje zabezpečiť objednávateľovi aj nasledovné plnenie služieb spojených 
s nájmom ptiestOrov, a to dodávku tepla, vody a elektrickej energie na uvedený účel nájmu. 

4 . Doba užívania priestorov na podujatie začína di'lom 8. 2. 2013 o 21 :30 hod. a končí dňa 1 O. 2. 
2013 podl'a harmonogramu prác v prílohe č. l 

5. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú cenu nájmu vo výške 12 000 EUR 
bez DPH, teda 14 400 EUR s DPH, fom1ou bankového prevodu na číslo účtu poskytovateľa, ktoré 
je uvedené v tejto zmluve. 

6. Objednávateľ je oprávnený užívať priestory len v rozsahu a na účel stanovený touto zmluvou. 



/ 7. Objednávateľ sa zaväzt~je umožniť poskytovateľovi po skončení podt\jatia v súlade s 
harmonogramom prác podujatia (príloha č . l) a objedmmými službami upraviť priestory do 
pôvodného stav11 v dohodnutom tem1íne. 

8. Poskytovatel' týmto udel'uje objednávateľovi súhlas s vyhotovením audiovizuálnych záznamov pre 
vytvorenie obvyklej dok.1.unentácie pre podujatie príspevkovej organizácie mesta a ich použitie pre 
propagačné a dokumentačné účely objednávateľa. 

9. Objednávateľ nie je oprávnený poskytnúť priestory do podnájmu. 
l O. Objednávateľ je povinný uživať poskytnuté priestory starostlivo tak, aby na nich nevznikla 

škoda. 
ll. Objednávateľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne poskytovateľovi v čase poskytnutia priestorov, 

bez ohradu nato č i ju spôsobí objednávate!' alebo iné osoby, ktorým objednávate!' umožnil vstup 
do týchto priestorov. V prípade vzniku škody na majetku poskytovatel'a je objednávate!' povinný 
pri odovzdávaní priestorov spísať v protokole vzniknuté škody a dohodnúť sa s poskytovateľom 
na spôsobe a fonne ich odstránenia. 

12. Objednávate!' je povinný podľa pokynov bezpečnostného technika poskytovateľa podľa zákona 
NR SR č. 314/200 l Z. z. v znení neskorších predpisov dodržiavať v čase užívania p1iestorov 
voľnosť a priechodnosť všetkých únikových ciest a východov. 

13. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ poskytne objednávateľovi v súlade 
s harmonogramom prác ( priloha č. l ) a pokynmi objednávateľa tento sortiment prevádzkovo 
technických služieb po celý čas rea.lizácie podujatia: 
• e lektrikár, 
• bezpečnostný technik, 
• šatniarky /v počte 4 osoby/, 
• upratovanie pred, počas a po podujatí /okrem priestorov Kaviarne a b}'Valého Casina/; 

upratovanie zahíiía aj zodpovedajúce očistenie chodníka pri všetkých vstupoch do Reduty, 
• hasičská služba, 
• obsluha klimatizačných zariadení, 
• ďalšie služby spojené s nutnou manipuláciou interiérového zariadenia Reduty, 
• základné technické vybavenie pre osvetlenie a ozvučenie priestorov. 

Dodávateľ sa zaväzuje vykonať úpravu pódia pred podujatím a demontáž po podujatí podl'a 
pokynov objednávateľa. 

Cena za objednaný rozsah služieb poskytnutých počas podujatia Bratislavský bál 201 3 bola 
stanovená dohodou vo výške 8 000 EUR bez DPH a zahfňa cenu všetkých objednaných prác 
vrátane všetkých režij ných nákladov Slovenskej filharmónie. Konečná SLU11a za špecifikované 
služby je 9 600 EUR s DPH. 

14. Objednávateľ sa zaväzuje splniť všetky zákonné povinnosti vyplývajúce z organizácie podujatia 
nahlásiť podujatie príslušnej kolektívnej správe autorských práv (naj mä SOZA a Lita). 

15. Objednávatel'ovi je umožnené zabezpečiť si ďalšie potrebné služby, a to najmä bezpečnostná 
služba, pred lekárska zdravotná služba, 2 osoby ako obsluha v šatni, obsluhy techniky a potrebného 
inventáru. 

16. Kontaktnými osobami zodpovedn5ttni za priebeh podujatia zo strany objednávateľa sú: Ing. 
Gabriela K linková, kontakt.: 0915 794 325, Soňa ·Ďurčanská, kontakt: 0915 794 333, Ing. Martin 
Štamm, kontakt: 0903 430 R04, Mgr. Patrik TaLiga, kontakt: 0915 794 324. 

17. Kontaktnou osobou zodpovednou za p tiebeh podujatia a za riadne poskytnutie služieb (podľa 
bodu 13 zmluvy) zo strany poskytovateľa je Eva Bezáková, tel. 0903 201 80 L 
eva. be~!!I~.9 ... YJI{@,fi l hannonia. sls, 

18. Poskytovatel' sa zaväzuje vystaviť a zaslať objednávatel'ovi zá lohovú fakt(mt za nájom a za 
poskytnuté služby v celkovej hodnote 24 000 EUR v lehote aspoň 8 pracovných dní pred začatím 
doby nájmu. Objednávateľ sa zaväzuje zálohovú faktúru uhradiť do 7. 2. 2013. 



19. V prípade. omeškania objednávateľa s úhradou zálohovej faktúry je poskytovateľ oprávnený 
jednostranne odstúpiť od tejto zmluvy. 

20. Poskytovateľ sa zaväzuje vystaviť a doručiť objednávateľa' i vyúčtovaciu faktúru ako daňový 
doklad v súlade s platn)'lni predpismi a , . sú lade s touto .t.mlu,·ou najneskôr do l O wú od skončenia 
doby nájmu. 

2 1. Právna účinnosť zmien a doplnkov tejto zmluvy ')'Žaduje pí onu1ú forum. Prípadne spory sa budú 
zmluvné strany snažiť vyriešiť vzájonmou dohodou a až následne . údnou cestou. 

22. Iba vyšš ia moc (vis major), ktorá spôsobí objektívnu nemožnosť plnenia bude ospravedlnením pre 
nesplnenie povinností dohodnutých v tejto zmluve. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v takomto 
prípade si nebudú domáhať splnenia týchto povinností. 

23. Táto zmluva je platná odo dňa jej podpísania zmluvnými stranami, podlieha povinnému 
zverejilovan iu v zmysle zákona NR SR č. 2 11 /2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
v znení neskorších predpisov a účinná je di"íom nas ledujúcim po dni jej zverejnenia. 

24. Zmlu va je vyhotovená v štyroch exemplároch a každú zo zmluvných strán obdrží 2 exempláre. 

V Bratislave dňa 

príloha č. l Harmonogram prác 

Slovenská filhannóuia 
Prof Marian Lapšan- ; 

generálny riaditeľ 




